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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫০৬৬

৩৭/ পানীয় ব (كتاب الأشربة)
পিরেদঃ ৯. য নাবীয (খজুর ভজােনা পািন) গাড় হয়িন এবং নশা সৃিকারী হয়িন, তা মুবাহ হওয়া

باب اباحة النَّبِيذِ الَّذِي لَم يشْتَدَّ ولَم يصر مسرا ‏‏

আরবী

ناب قَالنَا ورخْبرٍ او ببا قَال ‐ اقحسا نرِ بو بباو ،يمالتَّم لهس ندُ بمحم دَّثَنح

نرخْبانَ ‐ او غَسبِفٍ اطَرم ناب وهدٌ، ‐ ومحنَا مرخْبا ،ميرم ِبا ندَّثَنَا ‐ ابح ،لهس

نةٌ ماره عليه وسلم امال صل هولِ السرل رذُك دٍ، قَالعس نب لهس نع ،ازِمو حبا

الْعربِ فَامر ابا اسيدٍ انْ يرسل الَيها فَارسل الَيها فَقَدِمت فَنَزلَت ف اجم بن ساعدَةَ

فَخَرج رسول اله صل اله عليه وسلم حتَّ جاءها فَدَخَل علَيها فَاذَا امراةٌ منَسةٌ

راسها فَلَما كلَّمها رسول اله صل اله عليه وسلم قَالَت اعوذُ بِاله منْكَ قَال ‏"‏ قَدْ

اعذْتُكِ منّ ‏"‏ ‏.‏ فَقَالُوا لَها اتَدْرِين من هذَا فَقَالَت لا ‏.‏ فَقَالُوا هذَا رسول اله صل اله

هال ولسر لقْبفَا لهس كَ ‏.‏ قَالذَل نم َشْقا نْتنَا كا كِ قَالَتخْطُبيكِ لاءعليه وسلم ج

صل اله عليه وسلم يومئذٍ حتَّ جلَس ف سقيفَة بن ساعدَةَ هو واصحابه ثُم قَال ‏"‏

اسقنَا ‏"‏ ‏.‏ لسهل قَال فَاخْرجت لَهم هذَا الْقَدَح فَاسقَيتُهم فيه ‏.‏ قَال ابو حازِم فَاخْرج لَنَا

سهل ذَلكَ الْقَدَح فَشَرِبنَا فيه قَال ثُم استَوهبه بعدَ ذَلكَ عمر بن عبدِ الْعزِيزِ فَوهبه لَه ‏.‏

وف رِواية ابِ برِ بن اسحاق قَال ‏"‏ اسقنَا يا سهل ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৫০৬৬। মুহাাদ ইবনু সাহল তামীমী ও আবূ বকর ইবনু ইসহাক (রহঃ) ... সাহল ইবনু সা’দ (রাঃ) থেক

বিণত। িতিন বেলন, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট আরেবর জৈনকা মিহলার স

আেলািচত হেলা। িতিন আবূ উসায়দ (রাঃ) ক তার িনকট লাক পাঠােনার জন আেদশ িদেলন। িতিন লাক

(দূত) পাঠােল উ মিহলা এেলা এবং সাঈদা গাের দুেগ অবান হণ করেলা। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বর হেয় তার িনকট আসেলন। িতিন যখন তার কােছ পৗছেলন তখন মিহলা মকাবনত হেয়

বেসিছল। িতিন তার সােথ কেথাপকথন করেল স বলেলা, আিম আপনার থেক আাহর িনকট আয় চাই।
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িতিন বলেলন, আিমও তামােক আয় (িনার) িদলাম। লােকরা মিহলােক বলেলা, তুিম জান ইিন ক? স

বলেলা, না। তারা বলেলা, ইিন তা আাহর রাসুল। িতিন তামােক িববােহর াব করেত এেসিছেলন।

তখন স বলেলা, আিম তা হতভাগী। সাহল (রাঃ) বেলন, এরপর রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

সিদন িফের এেস তার সাহাবীেদর সােথ বনু সাঈদার সাকীফায় (বধ জায়গায়) উপেবশন কেরন। এরপর িতিন

সাহলেক বলেলন, আমােদরেক িকছু পান করাও। সাহল বেলনঃ পের আিম একিট পয়ালািট বর কের তােদর

সকলেকই তা থেক পান কিরেয়িছলাম। আবূ হািযম (রহঃ) বেলন, সাহল (রাঃ) আমােদর সামেন পয়ালািট বর

করেল আমরা তােত পান করলাম। তারপর উমার ইবনু আবদুল আযীয (রহঃ) তা চাইেল, িতিন তাঁেক সিট দান

কেরন। আবূ বকর ইবনু ইসহাক (রহঃ) এর বণনায় আেছ, িতিন বলেলন, হ সাহল! তুিম আমােদরেক পান

করাও।

English

Sahl b. Sa'd reported:
An Arab woman was mentioned before Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم). He
commanded Abu Usaid to send a message to her and he (accordingly) sent a
message to her. She came and stayed in the fortresses of Banu Sa'idah.
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) went out until he came to her while she was (at that
time) sitting with her head downcast. When Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) talked to
her, she said: I seek refuge with Allah from you. Thereupon he said: I (have
decided to) keep you away from me. They (the people near her) said: Do you
know who he is? She said: No. They said: He is the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم).
He came to you in order to give you the proposal of marriage. She said:
Then I am the most unfortunate woman because of this (i. e. my defiance).
Sahl said: Allah's. Messenger (صلى الله عليه وسلم) then set forth on that day until he sat in
the Saqifa of Banu Sa'idah along with his Companions. He then said to Sahl:
Serve us drink. He (Sahl) said: I brought out for them this bowl (containing
drink) and served them this. Abu Hazim said: Sahl brought out this cup for
us and we also drank from that. Then 'Umar b. 'Abd al-'Aziz asked him to
give that (cup) as a gift to him and he gave (it to) him as a gift. In the
narration of Abu Bakr b. Ishaq (the words) are:" Sahl, serve us drink."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ সাহল িবন সা'দ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=14936

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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